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上帝創造亞當
和夏娃

神設立的性別角色與
婚姻
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Crossway, a publishing ministry of Good News
Publishers. Used by permission. All rights reserved.
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背誦經文

詩篇 8:5–6

8:5 你叫他比天使微小一點，並賜他榮耀尊
貴為冠冕。
8:6 你派他管理你手所造的，使萬物，就是
一切的牛羊、田野的獸、空中的鳥、海裡
的魚、凡經行海道的，都服在他的腳下。



目標

• 明白神創造男人與女人的次序與目的

• 理解婚姻制度的神聖起源與核心意義

• 解釋創世記第 1章與第 2 章的關係與一致性



創世記 2:4–6

2:4創造天地的來歷：在耶和華神造天地的
日子，乃是這樣，
2:5野地還沒有草木，田間的菜蔬還沒有長
起來，因為耶和華神還沒有降雨在地，也
沒有人耕地，

2:6但有霧氣從地上騰，滋潤遍地。



創世記 2:7–9

2:7 耶和華神用地上的塵土造人，將生氣吹在他鼻
孔裡，他就成了有靈的活人，名叫亞當。
2:8耶和華神在東方的伊甸立了一個園子，把所造
的人安置在那裡。
2:9 耶和華神使各樣的樹從地裡長出來，可以悅人
的眼目，其上的果子好作食物。園子當中又有生命
樹和分別善惡的樹。



創世記 2:10–12

2:10有河從伊甸流出來滋潤那園子，從那
裡分為四道：
2:11 第一道名叫比遜，就是環繞哈腓拉全
地的。在那裡有金子，
2:12並且那地的金子是好的；在那裡又有
珍珠和紅瑪瑙。



創世記 2:13–15

2:13第二道河名叫基訓，就是環繞古實
全地的。
2:14第三道河名叫底格里斯，流在亞述
的東邊，第四道河就是幼發拉底河。
2:15 耶和華神將那人安置在伊甸園，使
他修理看守。



創世記 2:16–18

2:16耶和華神吩咐他說：“園中各樣樹上
的果子，你可以隨意吃，
2:17 只是分別善惡樹上的果子，你不可吃
，因為你吃的日子必定死。”
2:18耶和華神說：“那人獨居不好，我要
為他造一個配偶幫助他。”



創世記 2:19–20

2:19耶和華神用土所造成的野地各樣走獸
和空中各樣飛鳥都帶到那人面前，看他叫
甚麼。那人怎樣叫各樣的活物，那就是牠
的名字。
2:20那人便給一切牲畜和空中飛鳥、野地
走獸都起了名。只是那人沒有遇見配偶幫
助他。



創世記 2:21–23

2:21耶和華神使他沉睡，他就睡了；於是
取下他的一條肋骨，又把肉合起來。
2:22耶和華神就用那人身上所取的肋骨造
成一個女人，領他到那人跟前。
2:23那人說：“這是我骨中的骨，肉中的肉
，可以稱他為女人，因為他是從男人身上
取出來的。”



創世記 2:24–25

2:24因此，人要離開父母與妻子連合，
二人成為一體。
2:25當時夫妻二人赤身露體，並不羞
恥。



創世記 2:4–25 神創造的次序與設計

重點：
• 神先造亞當，後造夏娃（v.7, 22）。
• 女人是男人的幫助者（v.18）。
• 婚姻是神設立的，二人成為一體（v.24）。



哥林多前書 11:7–9
11:7 男人本不該蒙著頭，因為他是神的
形像和榮耀，但女人是男人的榮耀。
11:8 起初，男人不是由女人而出，女人
乃是由男人而出。
11:9 並且男人不是為女人造的，女人乃
是為男人造的。



哥林多前書 11:7–9 性別的榮耀與來源

重點：
• 男人是神的形像與榮耀；女人是男人的榮耀。
• 女人是由男人而出，為男人而造。



提摩太前書 2:13

2:13因為先造的是亞當，後造的是夏娃。



提摩太前書 2:13 教會秩序的依據

重點：
• 「因為先造的是亞當，後造的是夏娃。」



馬可福音 10:1–3

10:1 耶穌從那裡起身，來到猶太的境界並約
旦河外。眾人又聚集到他那裡，他又照常教
訓他們。
10:2有法利賽人來問他說：“人休妻可以不可
以？” 意思要試探他。
10:3耶穌回答說：“摩西吩咐你們的是甚麼？”



馬可福音 10:4–6

10:4他們說：“摩西許人寫了休書便可
以休妻。”
10:5耶穌說：“摩西因為你們的心硬，
所以寫這條例給你們。
10:6但從起初創造的時候，神造人是造
男造女。



馬可福音 10:7–9

10:7因此，人要離開父母，與妻子連合，
二人成為一體。
10:8既然如此，夫妻不再是兩個人，乃
是一體的了。
10:9所以神配合的，人不可分開。



馬可福音 10:1–9 耶穌對婚姻的教導

重點：
• 耶穌重申創世記的婚姻設計。
• 「神所配合的，人不可分開。」



總結：神創造男人與女人的次序與目的

男人 女人

創造次序 先造 後造

出處 塵土造的（創2:7） 從男人身上造的（創2:22）

被賦予責任修理看守園子；代表 成為男人的幫助者，使他不孤單
神的形像（創2:15；林前11:7） （創2:18）目的

婚姻角色 帶領者 幫助者、同行者

屬靈意義 彰顯神的權柄與帶領 彰顯配合與順服的榮美

管理全地、生養眾多、榮耀神
（創1:28）共同使命



婚姻制度的神聖起源

創世記 2:18–25
「那人獨居不好，我要為他造一個配偶幫助他。」v.18
「因此，人要離開父母，與妻子連合，二人成為一體。」v.24



耶穌對婚姻的教導

馬可福音 10:6–9
「但從起初創造的時候，神造人是造男造女。…二人成為一體。
這樣，他們不再是兩個，乃是一體的了。所以，神配合的，人
不可分開。」



婚姻的核心意義

1.顯明神的形像與榮耀（創1:27）

2.彰顯基督與教會的關係（以弗所書 5:25–32）

3.建立家庭、繁衍後代（創1:28）



總結：聖經中婚姻制度的神聖起源與核心意義

說明

起源 神親自設立（創世記 2 章）

目的 合一、幫助、生養、彰顯神的榮耀

性質 神聖、專一、不可分、預表基督與教會

角色 互補而非競爭；彼此相愛、尊重與委身



兩種創造的敘述?
 挑戰: 創世記第一章說陸地上的動物是在人類之前被創
造的，但創世記第二章十九節說神造了動物並把牠們帶
到已經被造的亞當面前，然後神才造了夏娃。

 CHALLENGE: Genesis 1 says that the land animals were created before
mankind, but Genesis 2:19 says God formed the animals and brought them to
Adam, who had already been created, and then formed Eve later.

 挑戰: 亞當不可能在不到㇐天的時間內為數百萬種動物
命名。

 CHALLENGE: Adam could not have named millions of species of animals in
just part of one day.



《創世記》第 1章和第 2章所呈現的創造觀

1.敘述角度不同，但內容互補：
• 創世記第 1 章：宏觀的全景視角，強調創造的次序與全體
受造物。

• 創世記第 2 章：微觀的細節視角，聚焦於人類的創造與關
係。

就像電影中先有一段戰爭的全景畫面（第 1 章），然後再進
入一位士兵的故事（第 2 章）。



《創世記》第 1章和第 2章所呈現的創造觀

2.強調不同神學重點：
• 第 1 章顯出神的全能與秩序：「神說…就有…」—祂是創
造主。

• 第 2 章顯出神的親密與關係：「神用塵土造人…吹氣在他
鼻孔裡」—祂是關係的神。



《創世記》第 1章和第 2章所呈現的創造觀

3.提供人類角色的更深理解：
• 第 1 章強調人是照神形象被造、有管理世界的使命。

• 第 2 章進一步說明人與神、人與配偶、人與土地的具體
關係與責任。



討論問題 1

聖經說人是「按神的形象造的」，這句話對
你有什麼意義？

The Bible says that humans are 'created in the image of God.' What
does this mean to you?



討論問題 2

為何神要說「那人獨居不好」？婚姻的根
本目的是什麼？

Why did God say, 'It is not good for the man to be alone'? What is the
fundamental purpose of marriage?



討論問題 3

現今社會有哪些不同的婚姻模式？從聖經的
角度來看，這些關係模式有什麼問題？

What forms of “marriage” do we see in society today, and what is the
biblical error in those forms of relationships?



討論問題 4
在家庭或教會中，如何正確實踐男人與女

人的角色？

How can the roles of men and women be properly practiced in the
family or the church?



討論問題 5

如果你聽到懷疑論者說創世記第一章和第
二章互相矛盾，你該如何回應這種說法？

If you ever hear from a skeptic that Genesis 1 and 2 contradict one
another, how can you respond to that claim?


